Cepist «Dinosoriuay. Bumyck 59 147

VIIK 81.37:811.11(045)
1. b. Ilacnascovka,
Binnuywkuii mopeosenvro-exonomiunul incmumym Kuigcbko2o HayioHanbHo20 mop2o6ebHO-eKOHOMIYHORO0 YHIgepcumemy, M. Binnuys

IPATMATHUYHI YMHHAKA CYYACHOI NEPEKJAJAIIBKOI JTIAJTBHOCTI

Cmamms npucsesuena po3eioyi 6naugy npazmamudnux Gakxmopie na nputiHamms nepekiaoaybkux piwens. Ilepexiao
B8ANHCAEMBCS. 00 EKMUBHUM NPOYECOM, ajle 1020 peanizayis 6i00y8aemvcs nio 6NIUEOM YiN020 pady K 00 €EKMUBHUX, MAK |
¢y0 €EKMUBHUX haKMOPI6, 3HAHHSA AKUX CYMIMEBO NONCULYE NEPERIAOAY el BUDIP MOGHUX 3Ac00i8 Olisl 3a0e3neuen s MONCU-
80CMI AOEKBAMHO20 CAPUUHAMMS U pO3YMIHHS THpopmayii. [Ipaemamuunuil hakmop 06ymosntoe He (¢)minbku 3acio peani-
3ayii nepeknadayvkoeo npoyecy, aie i 00 'em inghopmayii, AKa 3aKiadena y 6mopuHHull mexcm (v mexcm nepexiaoy). Peax-
Yis Ha nepexnadeHuti mexcm aopecama 3aaedxiCums 6i0 00CAHEHHs KOMYHIKAMUBHO20 eqheKmy, SIKe 66alCAEMbCsl 20106HUM
3a80anHAM nepexnadaya. Biocymmuicmo KOMYHIKamueHo2o egexnmy npuzgooums 00 KOMYHIKAMUGHOI Hegoaui.

Knwowuosi cnoea: npacmamuka, npazvamuina KoMRemenyis, IiHGICIMUYHA NPACMAMUKA, NPACMAMUYHUT NOMEHYIan
MOBHUX OOUHUYb, KOMYHIKAMUGHUIL eeKm, eKGI8ANLeHMHICIb NepeKIdoy.

PRAGMATIC FACTORS IN CONTEMPORARY TRANSLATION ACTIVITY

The article deals with the research of pragmatic factors that have an impact on the decision-making process in transla-
tion. Translation is considered to be an objective practice, but its implementation is influenced by a number of objective and
subjective factors. The knowledge of these significantly facilitates the interpreter’s choice of language tools for performing
an adequate perception and understanding of information. Pragmatic factors describe not only realization of the translation
process, but also the amount of information that is embedded in the secondary text (in the text of translation). The response to
the translated text of the addressee depends on the achievement of a communicative effect, which is considered the main task
of the translator/ translation. Lack of communication effect is the reason for communication failure.

Key words: pragmatics, pragmatic competence, linguistic pragmatics, pragmatic potential linguistic units, communica-
tive effect, equivalence of translation.

IIPATMATHYECKHE ®AKTOPbI COBPEMEHHOH ITEPEBOJYECKOH JEATEJIBHOCTH

Cmamwsi noceswyena uccaedo8anuI0 GIUSHUSL NPASMAMUYECKUX PAKmopos Ha npuHsmMue nepesoodeckux peuwenui. Ilepe-
600 cuumaemcs 0ObEKMUBHBIM NPOYECCOM, HO €20 Peanu3ayiis NPOUCXooum noo GIUAHUEM Yelo20 PA0d KaK 00bEeKMUBHDIX,
mak u cyObeKmuHvIX PaKmopos, 3HaHue KOMopwix CyuwecmeeHno ooeuaen nepesoouury bl00p s3bIK08bIX Cpeocme s
obecneuenuss 803MONCHOCIU AOEKEAMHO20 OCNPUSMUS U NOHUMAHUs uHGopmayuu. [Ipazmamuueckuil pakmop odycrasnu-
saemcst ne () monbKo Cpedcmeamu peanusayui Repeoduecko20 npoyeccd, Ho U 00beMOM UH(DOPMAYUL, KOMOPAs 3A0HCEHA
60 6mopuuHomM mekcme (nepesode). Peaxyus Ha nepeedennbviil mekcm aopecama 3a8uUcum om OOCMUNCEHUS KOMMYHUKA-
MUBHO20 d(hghexma, Komopoe cuumaemcs 21agHol 3aoadell nepegodyurda. Omcymemeue KOMMYHUKAMUBHO20 dhexma npu-
6800UM K KOMMYHUKAMUBHOU Heyoaye.

Kniouesvie cnosa: npacmamuka, npazmamuieckds KOMRemMeHYusl, TUHSBUCTIUYECKAsl NPAeMAMUKd, NpasMamuyeckuil
NOMEHYUAN A3bIKOGIX €OUHUY, KOMMYHUKAMUBHDI 3hheKm, IKGUBATEHMHOCb NEPesood.

AHTpPONIOLEHTPUYHA TTapaJAnuTMa, 1[0 MaHy€e y CydaCHOMY MOBO3HABCTBi, 3yMOBIIIO€ iHTEPEC [0 JIIOAUHU-MOBIL, 1O MOBHOI
Ta MOBJICHHEBOI OCOOMCTOCTI, sIKa JKHMBE, PO3BIBAETHCS 1 3MIHIOETBCS B €MOXy riobanizamii. Came TOMY Yy JIHTBICTHYHUX JOCTi-
JDKSHHSIX CIIOCTEpIraeThCs 3HAYHUI iHTEpec MpUCBSUYeHHH mpobiiemam rnepeknany. Hampukman, A. Holibepr BBaxae, mo came
MparMaThKa, a He TpaMaTHKa Yi CEMaHTHKA, BUCBITIIIOE JJOMiHYIOUi PoOIeMH Mepekiany i MpOMoHy€e YOTHPH PiBHA MparMaTHy-
HHX B3a€MOBIZHOCHH y nepeknaii [7]. [IpobieMoro nparMaTHYHUX YMHHHKIB Y IEepeKIiai 3aiMaIucs TAaKOX SIK BITYU3HSHI, TaK 1
3apyOikHi BUeHi [1, 2, 3, 4, 6, 7, 8 Ta iHmi].

ITuranns mpo mparMaTHKy 3HAKOBUX CHCTEM, BKITIOYAI0UM CHCTEMY MOBH, BIepIIe OylI0 MOPYIIEHO aMePHKaHCEKUM (inoco-
¢om Y.C.Ilipcom. 3rigHo iforo Teopii mi3HaHHS, IPOLEC Mi3HAHHS BiIOYBa€ThHCS Yepe3 MPOAYKYBAHHS Ta IHTEPIIPETAL0 3HAKIB
(Hacamriepes, MOBHHX), a 3BiJICH BUIUIMBAE IparMaTu3M mizHaHus [9]. CaM TepMiH «parMaTkay OyB BBeIECHHH B HAYKOBHI 00Ir
IHIIUM aMepuKaHCbKUM ¢inocopom U.Y. Mopicom, sKHid po3risaaB NparMaTUKy SIK OJHUH i3 PO3MiNIB CEMIOTHKH, 110 BUBYAE
B3a€MHUHHU MK 3HaKaMH Ta iX iHTeprperaTopamu. Binoma Teopis 3Haky U. Mopica po3risgana ocTaHHIN SK KOMITIEKCHE YTBO-
PEHHSI, 0 CKIIQAETHCS 3 TPhOX YaCTHUH: CEMAHTHUKH, SIKa BU3HAYA€ BITHOMICHHS 3HAKIB 10 00 €KTIB; CHHTAKCHCY, 1[0 3yMOBIIIOE
B3a€MO3B’I3KM MK 3HAKAMH; 1 TParMaTHKH SIK PO3/ALTY CEMIOTHKH, IO aKTyasli3y€e BITHOCHHU MK 3HAKaMH 1 THMH, XTO X BXKHBAE.
V ninreictuni nparmMatuky (Bix rpeu. [paypoatikdg — ‘nist’, ‘cnpapa’, ‘KOpUCTh’) TPAAMIIMHO BU3HAYAIOTH SIK HAYKYy, 10 BUBYAE
BIJTHOCHHU MK 3aC00aMH MOBH 1 MOBHUMH ocoOucToCTsIMH [6]. OTXe, IparMaTrika HaMaraeThesl 3pO3yMITH CHIBBIJHOLIEHHS MiXk
3HAaKaMH Ta iX IHTepHpETaLisiMH, B TOH Yac SIK CEMaHTHKa (DOKYCYETbCS Ha caMHX 00 €KTax Ta iJesX, Ha SKi MOCHIIAETHCS CIIOBO,
a CHHTAaKCHUC BHBYAE BiJHOCHHU MK JIBOMA 3HaKaMH. SIKIII0 TOBOPHUTH 3arajioM, TO IparMaTika — Ii¢ BYSHHsI PO MPUPOJHE PO3Y-
MIHHSI MOBH, @ KOHKPETHO, IIe BUCHHS IIPO Te, IK KOHTEKCT BIUIMBAE HA IHTEPIPETaNil0 MOBHOI OAUHHIII.

[HImIMMHK cioBaMu, MparMaTHKy MOXKHA BU3HAUUTH K HAYKYy, IO JOCHTIDKY€E MOBY Y Jii, TOOTO MOBY SIK 3aci0, SKUil BUKOpHUC-
TOBYETBCS! JIIOJIMHOIO y if MOBHOI Ta MOBJICHHEBOT HisIbHOCTI. MOBa siBIIsie cOO0I0 HAMBaXKIIMBIIIMIA 3aci JIIOACHKOT KOMYyHIKa-
nii (crinkysanss). [IpoTe 3a BUKITIOUSHHSIM Tak 3BaHOI ()aKTUYHOI KOMYyHiKamii, TOOTO CIIJIKyBaHHS 3apajy CIUIKyBaHHS, BOHA
BHUKOPUCTOBYETHCS ISl BUPILIEHHS HU3KM KOMYHIKaTHBHUX 3aBJaHb, HAMIPUKIIAJ, TOBIIOMHUTH PO BAXKIUBY IMOAII0, CTIOHYKATH
ajipecara JIo IIeBHHX /il a00 0 X MPUIIMHEHHSI, BUCIIOBUTH CBOI MOYYTTs a00 JIaTH OLIHKY YMiMOCh BUMHKaM. CaMe TOMY LIIJIKOM
BUTIPABJAHUM € BUBYECHHS MOBH SIK IHCTPyMEHTa Jii, @ MOBHUX SIBUII — y MapaJUrMi IOCTYJIATIB JTIHTBICTUYHOT IIPAarMaTHKH.

JliHrBicTHYHA parMaTyKa K OJWH 13 MiABUAIB JIHIBICTUKU PO3BUHYJIACS Y APYTii MOJOBUHI CIMAECATUX POKIB ABAILSTOTO
cTopiuusi. MeTolo JIIHrBOIparMaTHKy € po3BiJiKa MPOoLeCy IMPOAyKyBaHHSI KOMYHIKaTUBHOTO a0 MOBJICHHEBOTO aKTy B KOHKpPET-
Hill MOBJICHHEBIH CHTYyaIlil, 3a3BU4ail y po3MOBi. Y pakypci JIHIBICTUYHOI IparMaTuKy BUAUISIOTHCS JBI iIHTCHINT (3HAYCHHS) Y
KO>KHOMY BHCJIOBJTIOBAHHI UM KOMYHIKaTHBHOMY aKTi BepOabHOTO CHiIKyBaHHs. [lepina — e inTeHuis inhopmaTtuBHa, TOOTO 3Ha-
YEeHHsI MOBHOT OJJUHUILI (PEUCHHS), a IPyra — [1e IHTEHIis KOMYHIKaTHBHA, TOOTO 3HAUYEHHSI, SIKOTO HAJIa€ BUCIIOBIIIOBAHHIO MOBELb.
JIiHTBiCTMYHA IparMaTHKa BUBYAE BYKUBAHHS MOBH 3 ypaxXyBaHHIM BiKOBHX, CyCIUIBHO-CTaTyCHHUX Ta Npo(ecioHaTbHUX 0co0Im-
BOCTEH KOMYHIKaHTIB, a TAKO>K KOHKPETHHX YMOB Ta IiJiell MOBHOT'O aKTy. 34aTHICTh PO3YMITH Ta MPOAYKYBAaTH KOMYHIKaTHBHHUH
aKT 3a3BUYail Ha3MBA€THCS NPArMaTUYHOIO KOMITETEHII€r0. 1le TMOHATTS NMPUHIMIOBO BIIPI3HAETHCS BiJl MOHATTS KOMIICTEHIIT,
po3pobiieHoro H. Xomcrkum [11]. lymaeTbes, Mo UIs 3aBIaHb MePeKIaaanbKol TisUIbHOCT OLTBIT TOMITBHUM € MTOHATTS KOMY-
HIKaTUBHOI KOMIIeTeHIlii,3anpomnonoBane [I. Xaiimcom. I1ix KOMyHIKaTHBHOIO KOMIETEHIIEI0 PO3YMI€EThCs 3aTHICTh MOBILISI BH-
OMpaTH 3 TOCTYIHOI HOMY CyKYITHOCTi IpPaMaTHYHO IIPABUIILHUX (OPM Ti, SIKi HAJISKHUM YUHOM BiJJOOpaKaloTh HOPMHU HOBEJ[IHKN
B pealbHUX aKTax B3aeMoJii [13, c. 277]. [IparmatnvHa KOMIETEHIIIS BKIIOUaE y cebe 3HAHHS JIFOJJMHU TIPO TaK 3BaHy COLIAIbHY
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BiJICTaHb, COLIIaJIbHAN CTaTyC Mi’K MOBIISIMH, 5IKi O€pyTh Y4acTb y pO3MOBI, KyJIbTYpHI 3HaHHS, TaKi K, HAIPHUKJIA, BBIWINBICTb, &
TAKOK JIHIBICTUYHI 3HAHHS, EKCIUIILMATHI Ta IMILIIUTHI.

Bigomuit mociigHUK mparMaTHYHUX acrekTiB repexiany A.Jl. IlIBeiinep Bu3Havae Tpu B3aeMO3aJexkKHI eIeMEHTH: 1) KoMy-
HIKaTHBHY IHTEHLIIO (MeTa KOMyHiKalii), 2) GpyHKIIOHATIbHI HapaMeTpH TEKCTY 1 3) kKoMyHikaTuBHHHI edekT. Lli enemenTu Biamo-
BiJZIalOTh TPHOM KOMITOHEHTaM KOMYHIKaTHBHOTO aKTy — BIAIIPAaBHUKY, TEKCTY i ojiepkyBauy. CIiBBITHOIICHHS MiX €lTeMEHTaMH
wiei Tpiaau GOpMyITIOIOTECS HacTyHIM YnHOM: «[lepekitagad Ha mijcTaBi pyHKIIOHAIBHUX JOMIHAHT BUX1THOTO TEKCTY BUSIBIISIE
KOMYHIKaTHBHY 1HTEHIIIO, IO JISKUTh B HOTO OCHOBI, 1 HAMAraeThCsi OTPUMATH KOMYHIKATUBHHUNA e(eKT, sIKHH BiAmoBinae miei
inTeHuii » [12, c. 147].

VY cygacHOMY TepeKIa03HaBCTBI (POKYC TOCHTIIKEHHS CIPSIMOBAHHI HAa BUBUCHHS Ta aHAJi3 caMe IparMaTHIHUX (aKTOPiB,
SIK1 HAMOUTBII BIUTMBAIOTH HAa MEPEKIAAABKY MiSUIBHICTE. Y IIbOMY PO3YMiHHI MOBa SIK CHCTEMa 3HAKIB, sIKa BUCTYIAE TIOCEPeNl-
HUKOM MK KOMyHIKaHTaMH, BIIXOAWTH Ha JAPYTHH IUIaH; MOBO3HABI BUBYAIOTh XapPAKTEPHCTHKU MMPAarMaTHYHOIO MOTEHIiaIy
MOBHHX OJMHHMIIb I0YATKOBOI'O TEKCTY Ta 0COOIMBOCTI iX Iepenaui y mpoueci nepexiay. Maerscs mepur 3a Bee mpo Te, 110 01HA
i Ta cama iHdopMais Moxxe OyTH BHpakeHa MO-Pi3HOMY PI3HUMH aBTOPAMH, Tak sK BUOip mepeaadi € cyd’eKTUBHUM 1 0a3yeTbes
Ha 0COOJIMBOCTSIX CBITOIIISLY, CMAKy Ta IIpiopuTeTax ajapecanta. Lle 03Havae, 110 afpecaHT i aapecar IepBUHHOTO TEKCTY (TEKCTY-
OpHTiHAITY) 3B’SI3yIOTHCS Yepe3 IMocepeTHIKa-TIepeKIaiada, SIKuii 00poOiisie iHPpOpMaIlifo 3 ypaXyBaHHIM KUIBKICHHX Ta SIKICHUX
XapakTepUCTHK (QOHOBHX 3HAHB SIK BiANpaBHUKA (aJpecanTa), Tak i oTpuMyBaya (aapecara) st 3a0e3eueHHs] MOXKIMBOCTI a/ieK-
BaTHOTO PO3yMiHHsI iH(opMaIlii, TOOTO, JJIs TOCSTHEHHsI KOMYHIKaTHBHOTO e()eKTy. SIKk MOBHA OCOOMCTICTH Ha IEPILIOMY eTarli I1e-
peKiTagansKoi JisTbHOCTI MepekiIaad BUCTYIIA€ B POIIi ajpecara opuriHay. BiH HaMaraeTbcst aieKBaTHO 3p03yMiTH 3MicT iH(Op-
Marlii, 10 HEMOKJIUBO 0e3 BOJIOAIHHS OJHAKOBUMHU 3 «HOCIEM» MOBH (pOHOBUMHM 3HaHHAMHU. [lepeknanau (agpecar) cpuiimae Ta
aHaJizye OpUTiHAaJ MOBIJTOMIICHHS, BU3HAYA€ NIParMaTHiHi YUHHHUKU: CyTh HOTO BUHUKHEHHS, IHTEHIIIIO Ta JJOMIHAHTHY (YHKIIIO
[10, c. 143]. HacTynmHHM eTanioM € CTBOPEHHS IIepeKIIaladeM-aJpeCaHTOM HOBOTO TEKCTY JIIsl BTOPHHHOTO anpecary. [Ipu mpomy
BTOPHHHUI ajpecaT Mae CTaTH OTPUMYBAueM OJHAKOBOTO YM MOJIOHOrO KOMYHIKATMBHOIO e(eKTy, SKHH Hajae TEePBHHHOMY
anpecaty (mepekiiazaveBi) opuriHajgbHe MmoBimoMiieHHs. OTKe, 3aBIaHHIM Mepekiazada cTae 1) BUIUIUTH B TEKCTi-OpUTiHAII
BIIACTUBOCTI, SIKI YMOXITUBIISATH CTBOPEHHS IIEBHOTO KOMYHIKATUBHOTO €(peKTy, 2) 30epertu Ii 0COOIMBOCTI Y TEKCTI MepeKary
TaKUM YMHOM, 11100 BiH TaKOK BUKJIMKAB aHAIOTIYHUI KoMyHiKaTuBHUI edekT [10, c. 154]. 3qaTHICTh TEKCTY CTBOPIOBATH KOMY-
HIKaTUBHUI eeKT 03HaYae BUKJIMKATH y ajjpecaTa IparMaTHYHe BiTHOLICHHS IO TEKCTOBOTO 3MICTy. 311HCHEHHS TParMaTUyHOro
BIUIMBY Ha OTpUMyBada iH(opmamii Ha3MBa€ThCs MparMaTHYHUM MoTeHIIanoM. 3a cioBamu B.H. Kowmicaposa, nepekiangadesi,
MoAi6HO ApaMaTHYHOMY aKTOPOBIi, HE0OXiJHa 3I0HICTH CBOTO POy MEPEBTIICHHS, YMIHHS CTaBaTH Ha TOYKY 30pY aBTOpa TEKCTY,
CIpHHAMATH Ta BiATBOPIOBATH 0COOIMBOCTI Horo ctmimo [3, c¢. 184]. YcninHe BUKoHaHHS (QYHKIIH NepekiIagaya BUMarae Takox
BCEOIYHOTO 3HAHOMCTBA 3 ICTOPI€I0, KYJIBTYPOIO, JIITEPaTypor0, TPAIUIIsIMU, CyYaCHUM KUTTSAM Ta 1HIIUMH PEaTisiMH Hapoy,
SKUH PO3MOBJISIIO IHO3EMHOIO MOBOIO. By tytoun noBiiomMieHHs, aapecant (BiAnpaBHUK, KOMYHIKAHT, aBTOP) 3aBK/11 CTOITh IIepe]t
BHOOpOM, sika iH(OpMallis TOBUHHA OyTH NPsIMO BHUpa)KeHa B TEKCTI, a siIka Ma€ OyTH IMIUTIKOBaHA, OCKLIBKH BOHA MOXe OyTH
BiZIOMOIO azipecary (OTpuMyBady, pEIHITIEHTY). Y TpoLeci epeKiIany Biq0yBaeThcs MparMaTiiHa aaamnTalis IEPBUHHOTO TEKCTY,
TOOTO BHOCSITHCSI ONPABKK Ha COLIATbHO-KYJIBTYpHI, €THIYHI, HAIllOHABHI, TICHXOJIOTIUHI Ta iHIIi pO301XKHOCTI MiXK KOMYHIKaH-
TaMH, aJUKe MepeKiiajialbka TisIbHICTh 03HAYac 3iCTaBICHHS PI3HUX KyJIbTyp. [IparMaTnyHi YMHHUKY BBaXKA€THCS KIFOYOBHMHU
4yepes Te, IO caMe BOHU BH3HAYAIOTh HE TUIBKH 3aci0 pearizallii mporecy nepekiany, a i 06’em iHdopmarii, skuii peanizyeTbes
y BTOPUHHOMY TEKCTi.

Po3risiatroun BIUIMB IparMaTHYHAX (PaKTOpIB HAa MPUIHATTS NMepeKIagalbKUX PillleHb, JOUUIBHO JOCITIUTH ITOHSATTS Hepe-
KJIaIaIlbKOi €KBIBAJIEHTHOCTI. Y Teopii MmepeKiiaay eKBIBaJICHTHICTh BU3HAYAETHCS SIK 30epeKEHHS BiTHOCHOT PiBHOCTI (OamaHcy)
3MICTOBHOI{, 3MiCTOBOT, CEMAaHTHYHOT, CTUJIICTUYHOT I (PyHKLIOHATIBHO-KOMYHIKaTHBHOI iH(OpMAIlii, 0 MICTUTHCS B OPUTiHAII i
nepekiia/i. EKBiBaJleHTHICTD OpHTiHANY 1 NepekiIaay nepegdadae, HacamMIepe ], CIIBHICTh PO3yMiHHS iH(pOpMaIii, 10 MICTHTBCS
B TEKCTi, BKIIFOYAIOUYH H Ty, IO BIUTMBAE HE TUTBKK HA PO3YM, aJle 1 Ha MMOYYTTs PELUITi€HTa; iHpOpMAIlii, ika He JIUIIE EKCILTIUTHO
BHpaXeHa B TEKCTI, ajie il IMIUTIUTHO BifiHECEHA 0 MiATeKCTY. EKBIBAICHTHICTD MepeKiasy 3aje)UTh TAKOXK Bijl CUTYyaLil 1o-
XOJUKEHHS TEKCTY OpHTiHAJy 1 HOro BiATBOPEHHs B MOBI nepexnary [1].

KosxHiit MOBI IprTaMaHHa TIEBHa MOBHA CBOEPITHICTh TEKCTY, 3MIiCT SIKOTO 30pi€HTOBAHWI Ha BiAMOBITHUI MOBHUI KOJICKTHB,
KOTPHI BOJIOJ(i€ TPUTaAMaHHUMH JIHIIIEe HOMY (DOHOBHUMH 3HAHHSIMH Ta KyJIbTYypPHO-ICTOPUIHUMH 0cobauBocTsIMU. Came OCTaHHI He
JI03BOJIAIOTH BIATBOPUTH 3MICT OpHTiHATY IiIKOM [8]. 3 oIy Ha Te, 10 He iCHY€ JBOX iICHTHYHMX MOB, Hi 32 3HAYCHHSIMH, SKi
BHPAXAIOTh Ti, UM 1HIIII CAMBOJIH, Hi 32 TIPaBUJIAMHU PO3TAIlyBaHHS [IUX CHMBOJIB y peUYEHHI, MOBHI OJJMHUII YH SBHIIA HE MOXKYTh
YiTKO BIAMOBIZAaTH OJJHE OJHOTO, 10 03HAYAE HEMOXKJIMBICTh MIOBHICTIO a/IeKBATHOTO MEpeKIay. 3aralbHe BpaKeHHS IepeKiasty
MOXK€ BUSIBUTHCS Jy>Ke OJIM3bKUM JI0 OpUTiHAJY, OJHAK IIEHTUYHOCTI y AeTaisix Oyt He Moxe [5, ¢. 4]. OTxe, mix gac nepexiamgy
HEOOX1HO IIyKaTH HAWOUTbII OMHM3bKI €KBIBAICHTH.

TepMiH «eKBIBaICHTHICTH» TPAKTYETHCS SIK BiTHOCHA CHIOPIAHEHICTh MEepeKiIaay Ta OpUriHaly 3a BiICYTHICTIO IX TOTOXKHOCTI
[5, ¢. 79]. B.H. KomicapoB BiIOKpEMITIOE TEOPETHYHO MOXKIIMBY CKBIBAJICHTHICTh, [0 BU3HAYAETHCS MUISXOM CITiBBIIHOIICHHS
CTPYKTYp 1 IpaBuiI (pyHKIIOHYBaHHS BOX MOB, Ta ONTHMAIIbHY, CyTh SKO1 MOJISTae y BiTHOCHIN OJIM3BKOCTI MEPEKIaay Ta OpPHTi-
HaJIy, 1[0 J0CATAETHCS HIISIXOM Mepekiiany. B 000X Bumaakax eKBiBaJICHTHICTD He € (DiKCOBaHOIO BEIMUMHOIO: CTYIIEHb OJIM3BKOCTI
nepexsiaay i opurinairy moxe Oytu pisHuM. [Ipobiema nepekiaganbpKol eKBiBICHTHOCTI MOJISTae y clipo0i 3HANTH B 3MICTi Opu-
riHaJy IEBHY iHBapiaTHBHY YacTHHY, 30€peKeHH SIKOi € HEOOXITHNM 1 TOCTaTHIM JUTS JOCSATHEHHS €KBIBAIICHTHOCTI MEPEKIIaIy.
[HIIMMH cioBaMH, SIKIIO TIEPEKIIa] MOXKEe BUKOHATH OJHY i Ty 5k caMy (yHKILiI0 ab0 ONHUCYe Ty XK caMy PeajbHICTh, TO BiH € €KBi-
BaJICHTHHM [5, c. 74]. Y nporieci nepekiaay BCTAaHOBIIOIOTHCS BIIHOCHHY €KBIBAICHTHOCTI MIXK BIIIOBITHIMHE PiIBHSIMH OpHUTIHAITY
Ta nepexnany. OIUHULI OpUTiHATY 1 IepeKiIagy MOXKYTb OyTH €KBIBAJICHTHI OIMH OJHOMY Ha BCiX ICHYIOUHX PiBHAX a00 TIIBKHU Ha
nesikux 3 Hux. KiHneBa Mera nepekiay mojisrae y BCTaHOBJICHHI MAKCHMAaJIBHOTO CTYIEHs €KBIBaJIEHTHOCTI HAa KO)KHOMY PiBHi.

V3aranbpHIOIOUH BCe BUIE3a3HaUCHE, MOYKHA 3pOOHTH BUCHOBOK ITPO BaXKIMBICTB PAarMaTHYHNX YHHHUKIB IJIS IIPOIIECY Hepe-
KJay, sIKHid, B CBOIO YEPTy, OXOILTIOE YMIHHS MepeKiIafada BUAUTATH Ta 3p03yMiTH JOMIHAaHTHY (YHKIIIIO TOBIJOMIICHHS, IEBHIM
YUHOM 00pOOUTH iH(pOPMALLiIO 3 ypaxyBaHHIM KiJIbKICHHX Ta SKICHUX XapaKTePUCTHK (POHOBHX 3HAHb SIK aBTOpa (apecanTa), TaK
1 perumienTa (azpecara), MOAUQIKyBaTH i 11 3a0€3MeUeHHsT aeKBaTHOTO PO3yMiHHS iH(opMaii, 11T JOCATHEHHS! KOMYHIKa-
THBHOTO eeKTy. [TepCrieKTUBHUM /IS OAIIBIIONO JOCIIDKCHHS BBAKAETHCS POOIeMa IIParMaTH4HOT aJeKBaTHOCTI TEKCTY IIPH
HepeKsIajii B yMOBaxX MiXKKYJIbTYPHOI KOMyHIKaIlil.
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TPAJMLIIIAHI i HOBI IAPAMETPH MOBJIEHHEBOI
PEAJII3AIN KOHLIEIITIB ‘4OJIOBIK’ I KIHKA’

Y emammi 0ocnioscero ocobnueocmi mosnennesoi peanizayii kKonyenmie ‘wono08ik’ i HciHka’ 6 mpaouyitiHomy sumipi ma
3 027150 3MIH, WO 3YMOBIEHI COYIanbHO-NOATMUYHUMU, eKOHOMIYHUMU | KYTbMYPHO-ICIMOPULHUMU YMOBAMU HCUMMS CYYAC-
Hoeo cycninbemea. OKpecieno CnieMIpHICMb CKIAOHUKIE 0OpaHUX OJid AHANI3Y KOHYENnmie ma 3MiHy napamempis iCHy8aHHs
ocib Jcinouol il yonosiuoi cmami AK NPeoCmasHUKI8 KyIbImypHO-ICMOPUYHO20 COYiyMy. 3a pe3ynvmamamu 00CIiOxHCeH s
3P00IEHO BUCHOBOK, WO 2eHOEPHO-MEHMAbHI CIMEPeomuny Ha Cb0200HI 3a3HANU CYMMEBUX 3MiH, a GIOMAK Ye NO3HAYUTOCH
Ha 0COOIUBOCMAX MOBIEHHEBOL peanizayii yCix CKIAOHUKI6 ananiz08anoi ono3uyii.

Kniouosi cnosa: xonyenm, Mosna kapmuna ceimy, npuciie s, NPUKasKi, MeHoepHa Ono3uyis, ceManmuyni cKiaoHuKu,
2eHoep, ceHOepHi cmepeomunu.

TRADITIONAL AND NEY CHARACTERISTICS OF CONCEPT ‘MAN’ AND ‘WOMEN’ VERBAL REALIZATION

The peculiarities of verbal realization of concepts ‘man’ and ‘woman’ are analyzed in a traditional way and considering
changes caused by social, political, economic, cultural and historical conditions of modern society. The components chosen
for the concepts analysis and characteristics change of the male and female as the representatives of cultural and historical
community are analyzed. The work deals with natural-physical, physiological, psychological, intellectual, and social-status
characteristics of men and women, the evolution of which can be traced comparing set phrases with texts of modern Ukrai-
nian artistic prose. The study results in conclusion that nowadays gender and mental stereotypes have undergone significant
changes, and consequently it affected the peculiarities of speech implementation of all components of the analyzed opposi-
tion. Sayings and proverbs reveal common ideas about men and women according to traditional Ukrainian mentality, and
the works of fiction portray our contemporaries in compliance with their changes under the pressure of socio-political and
economic circumstances.

Keywords: concept, linguistic world image, proverbs and sayings, gender opposition, semantic components, gender,
gender stereotypes.

TPAJHI[HOHHBIE H HOBBIE ITAPAMETPbI PEYEBOH PEJIU3AIIHH KOHI[ETOB ‘MY)KUYHHA’ H JKEH-
HIHHA’

B cmamuve uccnedosano ocobennocmu peuesoil peanusayuu KOHYenmos ‘My#cuuna’ u ‘JHeeHuuna’ 6 mpaouyuoHHOM usme-
PEeHUU 8 COOMBEMCMBUY C USMEHEHUAMU, 00YCILO6IEHHBIMU COYUATbHO-NOTUMUYECKUMU, IKOHOMULECKUMU U KYIbIMYPHO-UC-
TMOPUYECKUMU YCTOBUAMU HCUSHU COBPEMEHH020 00uecmsa. Onpedeneno copasmepHoChs COCMABIAIOWUX AHATUSUPOBAHHBIX
KOHYENmos U usMeHeHue Napamempos Cyyecmeo8anUs Uy JHCEHCKO20 U MYICCKO20 NOAA KAK NPeOCcmasumeneti KyIbmypHo-
ucmopuueckozo coyuyma. Ilo pezyromamam uccie006anus coenan 661600 0 MOM, YMo 2eHOEPHO-MEeHMATbHble CIepPeomunsl
HA Ce200Hs CYUECMBEHHO USMEHUNUCD, UNO COOMEELTMCIMEEHHO NOGIUANO HA OCOOEHHOCU A3bIKOGOU Peanu3ayuul 6cex co-
CMABNAIOWUX AHATUSUPOBAHHOU ONNOZUYUL.

Knrouesvie cnosa: konyenm, a36ik06as KapmuHa Mupd, NOCI08UYd, NO2080PKA, 2eHOEPHAS ONNO3UYUS, CEMAHMUYECKUEe
cocmasnsowue, 2eHoep, 2eHOepHble CIMepeomunbi.

CTaHOBIJIEHHS 1 PO3BUTOK JIIHI'BOKOHILIENITOJIOTIT CIPUYMHIIINA HaraJlbHy NOTPe0y KOHLENTYILHOTO aHaJi3y SK OJHOTO i3 IPH-
HOMIB pEKOHCTPYKIiT MOBHOI KapTUHHU CBiTy. [IpoGieMa /s KOTHITUBHOI JIHTBICTHKM HE HOBA 1 HEOJHOPA30BO NOCTaBajla B
nparsix 3apyO0iKHUX Ta BITYM3HSIHUX MOBO3HABIIIB, TakuX, K J[x. Jlakodd, M. [lxxoncon, A. Bexonnpka, B. Kapacuk, O. Kyops-
koBa, B. Macioga, 0. Crenanos, H. ApyTionoBa, M. AnedipeHko Ta iH. AKTyaJIbHICTh HAIIIOTO JOCIIIKCHHS TOJIATAE HE IS
y BIJICyTHOCTI BUKIHYEHOTO OINCY I'eHAEPHOI OIO3HIIT CKJIaJHUKIB, 10 (JOPMYIOTh KOHLENTH ‘4OJOBIK 1 “XKiHKA’, a i y moTpebi
3’CyBaHHS TUX 3MiH, II0 CTAIUCS B PO3YMiHHI i pernpe3eHTalii TeHACPHUX CTEPEOTHINIB. 3aIs PO3B’I3aHHS OKPECICHOTO KOJa
po0OJieM MU 3BEpHYJIUCH JI0 YKPaiHCHKUX MPUCIIB’IB Ta MPHUKA30K, e MPEJICTABICHO TPaIHIIiifHI CBITOIIISIHI YSBICHHS YKpaiHIIiB
IIOJI0 CTaTyCHHX, POJBOBUX, MPUPOIHO-(PI3HIHUX 0COONMBOCTEH MPEeICTaBHUKIB Pi3HOI CTaTi, a TAKOX IO TBOPIB YKPaTHCHKHUX
Mpo3aiKiB, A€ BTUIEHO cydacHe OaueHHs YOJIOBiKa i )KIHKH B yCIX IXHIX 1MOCTACSX, 110 TPAHC(HOPMYBAIUCH BiIMOBIIHO 0 COLialb-
HO-TIOJIITUYHHX, eKOHOMIYHUX, KYJIbTYPHO-ICTOPHYHNX YMOB ChorojieHHs. CaMe 11e YMOXKJIMBIIIOE JOCSTHEHHSI METH HAIIOTo JI0-
CIIJKEHHS — OKPECIIUTH CITIBMIpHICTh CKJIQJI0BUX OOpAaHUX JUIS aHAJi3y KOHIEIITIB Ta 3MiHy IapaMeTpiB iCHyBaHHS 0Ci0 jKiHOUO1
1 9OJIOBIYO1 CTaTi K NPEACTABHUKIB KyJIbTYPHO-ICTOPHYHOTO COLIIyMY.

VY 3’sicyBaHHI MapajurMi KOMIIOHEHTIB, 110 (OPMYIOTh KOHIIEOTH ‘YOJIOBIK’ i “XKiHKa’, Ta OCOOJMBOCTEH iX MOBJICHHEBOI
peaizalii MU CIMpaeMOCh Ha PO3YMIHHS KOHIIENTY SIK 1H)OPMaIiifHO-KOTHITHBHOT CTPYKTYPH CBiZIOMOCTI, IIEBHUM YHHOM Opra-
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